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A α 
άβαφος (-η -ο) without any make-up on
αβγό, το egg
αγαπημένος (-η -ο) beloved, favourite 
αγαπητός (-ή -ό) dear 
αγγελία, η classified ad
αγενής (-ής -ές) impolite
αγία, η saint (fem.)
άγιος, ο saint (male)
άγνωστος (-η -ο) unknown 
άγχος, το anguish, strain
αγώνας, ο struggle // match, game
άδεια, η permission, permit, licence
αδέλφια, τα brothers and sisters, siblings
Άδης, ο Hades
αδύνατος (-η -ο) thin // weak
αεροπορία, η airforce
αθάνατος (-η -ο) immortal
Aθηνά, η Athena (Minerva)
Aθήνα, η Athens
αθλητικός (-ή -ό) athletic, sports (adj.)
αισθάνομαι to feel
αίτηση, η application
αιτία, η cause, reason
αιτιατική, η accusative (gr.)
αιώνας, ο century
ακατάλληλος (-η -ο) unsuitable
ακολουθώ to follow
ακριβώς exactly
αλάτι, το salt
αλήθεια, η truth
αλήθεια really // by the way 
αλλάζω to change
αλληλογραφία, η correspondence 
αλλιώς otherwise
αλουμίνιο, το aluminium
αμβροσία, η ambrosia
Άμεση Δράση, η Emergency Police
άμεσος (-η -ο) direct
αμφιβολία, η doubt 
αν if
αν και although
ανά per
αναγκάζομαι to be forced
ανακαλύπτω to discover
ανακατεύω to mix (up)
ανακεφαλαίωση, η recapitulation
ανακρίνω to interrogate
ανάλογα accordingly
ανάλογος (-η -ο) corresponding, suitable
αναπνευστικός (-ή -ό) respiratory
αναπνοή, η breath, respiration
ανατολή, η east
ανατολικός (-ή -ό) east(ern)
ανατομία, η anatomy
αναφέρομαι to refer to
αναφέρω to mention
αναφορικός (-ή -ό) relative (gr.)
αναχώρηση, η departure

ανέκδοτο, το anecdote, funny story
άνετος (-η -ο) comfortable, easy 
ανήκω to belong
ανθοπωλείο, το flower shop
ανθρώπινος (-η -ο) human
άνθρωποι, οι people
άνθρωπος, ο man, human being, person
ανισόπεδος κόμβος, ο flyover, overpass
άνισος (-η -ο) unequal
ανίψια, τα nephews and nieces
ανιψιά, η niece
ανιψιός, ο nephew
ανόητος (-η -ο) silly
άνοιξη, η spring
άνοστος (-η -ο) insipid
ανταλλάζω (ανταλλάσσω) to exchange
αντί instead of
αντιβιοτικό, το antibiotic
αντίθετος (-η -ο) opposite
αντικαθιστώ to replace, to substitute
αντικείμενο, το object
αντίρρηση, η objection
αντίστοιχος (-η -ο) corresponding
αντωνυμία, η pronoun (gr.)
ανώμαλος (-η -ο) irregular, abnormal
ανώτερος, ο superior
αξία, η value
αόριστος, ο simple past, aorist (gr.)
απαγορεύεται it is forbidden/prohibited
απαγορεύω to forbid, to prohibit
απαραίτητος (-η -ο) necessary, essential
απασχολημένος (-η -ο) busy, engaged
απατάω (-ώ) to deceive, to be unfaithful to
απέναντι opposite, accross
απεχθάνομαι to detest, to hate
απέχω to be away, to be distant
απίθανος (-η -ο) incredible
απλώνω to hang up (washing)
απόδειξη, η receipt
αποθετικό ρήμα deponent verb
αποθήκη, η store room, warehouse
αποκτάω (-ώ) to acquire
Aπόλλων(ας), ο Apollo
απολύτως absolutely
απορρυπαντικό, το detergent
αποτέλεσμα, το result
αποτελούμαι to consist
αποφασίζω to decide
αργά late // slowly
αργότερα later
αργώ to be late
Άρης, ο Mars
αριστερός (-ή -ό) left
αριστοκρατικός (-ή -ό) aristocratic
αρκετά quite // enough, sufficiently
αρκετοί (-ές -ά) several // sufficient (pl.)
αρκετός (-ή- ό) sufficient // enough (sing.)
αρνιέμαι (αρνούμαι) to refuse // to deny
αρρωσταίνω to fall ill
άρρωστος (-η -ο) sick, ill

αρσενικός (-ή -ό) masculine, male
Άρτεμις, η Artemis (Diana)
αρχαιολογικός (-ή -ό) archeological
αρχάριος (-α -ο) beginner
αρχές, οι the authorities
αρχή, η beginning
αρχηγός, ο leader, head
ασημικά, τα silverware
ασθενικός (-ή -ό) sickly, weak
ασθενοφόρο, το ambulance
άσθμα, το asthma
άσκηση, η exercise
ασπιρίνη, η aspirin
αστειεύομαι to joke
αστέρι, το star
αστυνομία, η police
αστυνομικός, ο policeman
αστυνομικός (-ή -ό) police (adj.)
αστυνόμος, ο police officer
αστυφύλακας, ο police constable, copper
ασφαλώς surely, certainly
άτομο, το person
ατύχημα, το accident
άτυχος (-η -ο) unlucky
αυξάνομαι to increase, to be increased
αύξηση, η increase, rise (raise)
αυτί, το ear
αυτοκτονώ to commit suicide
αυτός (-ή -ό) he, she, it // this
αυτοσχεδιάζω to improvise
αφαιρώ to subtract, to take away
αφεντικό, το boss
αφήνω to leave // to let
αφορά it concerns
αφρικανικός (-ή -ό) African
Aφροδίτη, η Aphrodite (Venus)
αχτένιστος (-η -ο) uncombed

B β 
βάζο, το vase
βάζω to put, to place
βαθμολογία, η marking
βαθμός, ο grade, mark, degree
βάθος, το depth
βαθύς (-ιά -ύ) deep
βαλίτσα, η suitcase
βαλς, το waltz
Bαλτιμόρη, η Baltimore 
βαμβακερός (-ή  -ό) cotton (adj.)
βαμβάκι, το cotton
βάρδια, η shift (work)
βαρετός (-ή -ό) boring
βαριέμαι to be bored
βάρος, το weight
βαρύς (-ιά -ύ) heavy
βασικός (-ή -ό) basic
βασιλιάς, ο king 
βατ, το watt
βεβαίως (βέβαια) of course
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Bέλγoς (-ίδα) Belgian (persons)
βενζινάδικο, το petrol/gas station
βενζίνη, η petrol/gasoline
βεράντα, η verandah, porch
βία, η violence, force
βιάζομαι to be in a hurry
βιαστικά in a hurry
βιντεοκασέτα, η video tape
βιοτεχνία, η small industry
βιταμίνη, η vitamin
βλάπτω to harm, to damage
βοηθάω (-ώ) to help, to assist
βοήθεια, η help
βόλεϊ, το volley ball
βόλτα, η walk, stroll // drive
βουλιάζω to sink
βουνό, το mountain
βούτυρο, το butter
βραβείο, το prize
(βραβείο) Nόμπελ, το Nobel prize
βρίσκομαι to be, to lie, to be located
βροχή, η rain
βρόμικος (-η -ο) dirty

Γ γ
γάμος, ο marriage, wedding
γαμπρός, ο son-in-law, sister’s husband
γαρνίρω to decorate, to garnish
γείτονας, ο neighbour (male)
γειτονιά, η neighbourhood
γειτόνισσα, η neighbour (female)
γελάω (-ώ) to laugh
γεμάτος (-η -ο) full
γενέθλια, τα birthday
γενική, η genitive (gr.)
γεννιέμαι to be born
γένος, το gender (gr.)
γερός (-ή -ό) strong (and healthy)
γεύση, η taste
γεωργία, η agriculture
γη, η earth
γήπεδο, το (sports) field 
για να in order to, so that
γιαγιά, η grandmother
γιαούρτι, το yogurt
γίνομαι to become // to take place
γιορτάζω to celebrate // to have one’s nameday 
γιορτή, η holiday // feast, celebration
γκάλοπ, το opinion poll
γκρουπ, το group
γλυκό, το sweet
γλυκός (-ιά -ό) sweet (adj.)
γλώσσα, η language, tongue
γνώμη, η opinion
γνωρίζω to know, to be aware
γνωστός (-ή -ό) (well) known
γόνατο, το knee
γραμμή, η line
γρήγορος (-η -ο) quick, fast

γρίπη, η flu
γυαλί, το glass
γυαλιά, τα glasses, spectales
γυναικολόγος, ο gynaecologist
γύρω around
γωνία, η corner, angle

Δ δ
δαγκώνω to bite
δάσος, το forest
δεκάρικο, το ten-euro note
δέμα, το parcel
δέντρο, το tree
δεξιός (-ιά- -ιό) right, right-hand
δεξίωση, η reception
δέρμα, το leather, skin
δερμάτινος (-η -ο) leather (adj.)
δέρνω to beat (someone)
δέχομαι to accept
δηλαδή that is to say, in other words
δηλώνω to state, to declare
Δήμητρα, η Demeter
δημοκρατία, η republic, democracy
δημοσιογράφος, ο/η journalist
διάβασμα, το reading, studying
διαγώνιος (-α -ο) diagonal (adj.)
δίαιτα, η diet
διακοπές, οι holidays, vacation
διακοπή, η interruption
διαλέγω to choose
διάλειμμα, το interval, break
διάλεξη, η lecture
διάμετρος, η diameter
διάρκεια, η duration
διαρκής (-ής -ές) continuous
διαρκώς continuously
διαρρήκτης, ο burglar
διάρρηξη, η  burglary
Δίας, ο Zeus (Jupiter)
διασκεδαστικός (-ή -ό) amusing
(χρονικό) διάστημα, το time period
διαφορά, η difference
διαφορετικός (-ή -ό) different
διαφωνώ to disagree
δίδακτρα, τα tuition fees
διεθνής (-ής -ές) international
διευθυντής, ο manager, director
δικηγορικός (-ή -ό) lawyer’s (adj.)
δικτάτορας, ο dictator 
Διόνυσος, ο Dionysus
διορθώνω to correct
διπλός (-ή -ό) double
διπλωματικός (-ή -ό) diplomatic
δισύλλαβος (-η -ο) two-syllable
δοκιμάζω to try // to taste
δόντι, το tooth
δύναμη, η force, power
δυνατός (-ή -ό) strong // loud
δυσκολεύομαι to have difficulty

δυσκολία, η difficulty
δυστυχώς unfortunately
δωμάτιο, το room
δώρο, το gift, present

E ε
εβδομαδιαίος (-α -ο) weekly
εγγονή, η granddaughter
εγγόνια, τα grandchildren
εγγονός, ο grandson
εγγύηση, η guarantee
εγκαίρως (έγκαιρα) in time
έγκυος pregnant
έθιμο, το custom
εθνικός (-ή -ό) national
ειδικός, ο specialist
ειδικότητα, η special(i)ty
είδος, το kind, type // appliance
εικόνα, η picture, ikon
εικοσάρικο, το twenty-euro note
εικοσιτετράωρο, το day and night
ειλικρινής (-ής -ές) sincere, honest
είμαι πτώμα to be dead beat / washed out
είσοδος, η entrance
(ε)κατοστάρικο, το one-hundred euro note
έκθεση, η exhibition, fair // report
εκκλησία, η church
εκπαιδευτικός (-ή -ό) educational
εκτός από apart from, except for
ελάττωμα, το defect, fault
ελαττώνω to decrease, to reduce
ελαφρύς (-ιά -ύ) light (adj.)
ελέγχω to check
ελιά, η olive // olive tree
ελικόπτερο, το helicopter
ελπίζω to hope
έμβασμα, το money transfer, remittance
έμβρυο, το foetus
έμμεσος (-η -ο) indirect
έμπειρος (-η -ο) experienced
εμπόριο, το trade, commerce
έμπoρος, ο merchant, tradesman
ενδιαφέρομαι to be interested
ενδιαφέρων (-ουσα -ον) interesting
ενδοκρινολόγος, ο gland specialist
ενέργεια, η action, act // energy
ενεργητική (φωνή), η active voice (gr.)
ενεστώτας, ο present tense (gr.)
έννοια, η meaning
ενοικιάζεται to let, for rent/hire
εννοώ to mean
ενοίκιο, το rent
ένοικος, ο tennant
ενοχλητικός (-ή -ό) annoying, troublesome
εντατικός (-ή -ό) intensive
εντολή, η command, instruction
ενώ while // whereas
(ε)ξαδέλφια, τα cousins
εξαιρετικός (-ή -ό) excellent
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εξακολουθώ to continue
εξαφανίζομαι to disappear
εξετάζω to examine
εξέταση, η examination
εξήγηση, η explanation
έξοδα, τα expenses
έξοδος, η exit
εξυπηρετώ to serve, to be of service
έξυπνος (-η -ο) smart, clever
εξωτερικό, το abroad
εξωτερικός (-ή -ό) external, foreign
εξωτικός (-ή -ό) exotic
επανάληψη, η revision, repetition
επαρχία, η province // the provinces
επειδή because
επιβατικός (-ή -ό) passenger (adj.)
επιγραφή, η sign
Eπίδαυρος, η Epidaurus
επίθετο, το adjective (gr.) // surname
επιθυμώ to wish, to desire
επικίνδυνος (-η -ο) dangerous
επιμένω to insist, to persist
έπιπλο, το piece of furniture
επίρρημα, το adverb (gr.)
επισκέπτομαι to visit
επιστήμονας, ο scientist
επίτηδες intentionally
επιτρέπω to allow, to permit
επόμενος (-η -ο) next, following
επώνυμο, το surname, family name
εργάζομαι to work
εργαζόμενος (-η -ο) working
εργαλείο, το tool
εργασία, η work, labour
εργάτης, ο workman
εργάτρια, η workwoman
έργο, το film, play // piece of work 
εργοστάσιο, το factory
Eρμής, ο Hermes (Mercury)
Eρυθρός Σταυρός, ο the Red Cross
έρωτας, ο love
ερωτευμένος (-η -ο) in love
ερωτηματικός (-ή -ό) interrogative (gr.)
ερωτηματολόγιο, το questionnaire
Eστία, η Hestia
έστω και αν even if
εσωτερικός (-ή -ό) internal, inner
εταιρεία, η company
έτος, το year
ευγενικός (-ή -ό) polite, well-mannered
ευθεία straight ahead (adv.)
ευθύνη, η responsibility
ευκαιρία, η opportunity, chance
ευτυχισμένος (-η -ο) happy
ευτυχώς fortunately
ευχαριστημένος (-η -ο) pleased, happy
ευχάριστος (-η -ο) pleasant
εφόσον provided that, since
έχω δίκιο to be right

Z ζ
ζακέτα, η cardigan, jacket (ladies)
ζάχαρη, η sugar
ζαχαροπλαστείο, το pastry shop, café
ζεσταίνομαι to feel hot
ζέστη, η heat
ζεστό, το hot beverage
ζεστός (-ή -ό) hot
ζευγάρι, το pair, couple
ζηλεύω to be jealous
ζητάω (-ώ) to ask for, to look for
ζητείται wanted
ζω to live, to be alive
ζωή, η life
ζώνη, η belt

H η
ήδη already
ηθοποιός, ο/η actor/actress
ηλεκτρικός (-ή -ό) electric(al)
ηλεκτρικός, ο electric train
ηλεκτρονικός, ο/η electronics engineer
ηλεκτρονικός (-ή -ό) electronic
ηλικία, η age
ηλικιωμένος (-η -ο) aged, old
(η)μέρα, η day
ημερολόγιο, το diary // calendar
ήρεμος (-η -ο) calm
ησυχία, η quiet
ήττα, η defeat
Ήφαιστος, ο Hephaestus

Θ θ
θαλασσινά, τα seafood
θαυμάσιος (-α -ο) wonderful, marvelous
θαυμαστής, ο admirer, fan
θεά, η goddess
θέμα, το subject, matter // stem (gr.)
θεολογία, η theology
θεός, ο god
θέση, η seat, place, position
θηλυκός (-ιά -ό) feminine, female
θητεία, η service (military)
θόρυβος, ο noise
θυμωμένος (-η -ο) angry
θυμώνω to get angry

I ι
ιατρική, η medicine
ιδέα, η idea
ιδιαίτερα (e)specially
ιδιαίτερος (-η -ο) special // private (lesson)
ιδιοκτήτης, ο owner, landlord
ιδιοκτήτρια, η owner, landlady
ιδίως especially
ιδιωτικός (-ή -ό) private
ικανοποιητικός (-ή -ό) satisfactory
ιππόδρομος, ο the horse races

ίσιος (-α -ο) straight
ίσος (-η -ο) equal
ισότητα, η equality
ιστορία, η story // history
ιστορικός (-ή -ό) historic(al)

K κ
κάβα, η wine shop
καβγάς, ο quarrel, fight
κάδρο, το wall picture
καζανάκι, το (toilet) cistern
καημένος (-η -ο) unfortunate, poor 
καθαρίζω to clean
καθαριστικό, το cleaning solution
κάθε every, each
κάθε πότε how often
καθένας (καθεμιά, καθένα) each(one), 
everyone
κάθετoς (-η -ο) perpendicular, at right angles
καθημερινός (-ή -ό) daily
καθολικός (-ή -ό) catholic
καθόλου at all
καθρεφτάκι, το small mirror
καθρέφτης, ο mirror
καθυστέρηση, η delay
κακός (-ή -ό) bad
καλεσμένος (-η -ο) invited
καλεσμένος, o guest
καλικάντζαρος, ο gobblin, gnome
καλλυντικό, το cosmetic
καλός (-ή -ό) good, fine // kind
κάλτσα, η sock, stocking
καλ(τ)σόν, το tights, panty hose
καλύπτω to cover
καλώ to call
κανάλι, το channel
καναπές, ο sofa, couch
κανέλα, η cinnamon
κανένας/κανείς (καμία, κανένα) any, 
anyone (quest.) // no-one
κανόνας, ο rule
κανονικός (-ή -ό) regular
κάνω μπάνιο to take a bath or a swim
κάνω παρέα to keep company
κάπνισμα, το smoking
καπνιστής, ο smoker
κάποιος (-α -ο) someone
κάποτε once, in the past
κάπου somewhere
κάπως somewhat, someway
καραμπόλα, η pile-up
καρδιά, η heart
καρδιολόγος, ο heart specialist
καρέκλα, η chair
καριέρα, η career
καρκίνος, ο cancer
κάρτα, η card, postcard
καστανός (-ή -ό) chestnut
κατά about 
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κατάληξη, η suffix (gr.)
κατάλληλος (-η -ο) suitable
κατάλογος, ο list, menu
κατανάλωση, η consumption
καταπίεση, η oppression
καταπληκτικός (-ή -ό) fabulous, fantastic
καταραμένος (-η -ο) damned
κατάσταση, η situation
κατάστημα, το store, shop
καταφέρνω to manage
κατεβαίνω to go/come down
κατευθείαν directly, straightaway
κατήφορος, ο downward slope
κατοικώ to reside, to dwell
κατσαρίδα, η cockroach
καφενείο, το café (old style), coffee-shop
κείμενο, το text
κενό, το blank, gap
κεραυνός, ο thunderbolt
κερδίζω to win, to gain // to make (money)
κέρδος, το profit
κεφάλι, το head
κέφι, το (good) mood, high spirits
κήπος, ο garden
κινδυνεύω to be in danger
κίνηση, η movement // traffic
κιόλας already
κλασικός (-ή -ό) classic(al)
κλέβω to steal
κλειδί, το key 
κλείνω to close, to shut // to reserve
κλήση, η ticket (traffic offence)
κλίνω to decline, to conjugate
κ.λπ. etc.
κόβω to cut // to quit (smoking or drinking)
κοιλιά, η belly
κοινότητα, η community
κοινόχρηστα, τα shared maintenance 
expenses
κοινωνία, η society
κοινωνικός (-ή -ό) social // sociable
κολυμπάω (-ώ) to swim
κολόνια, η cologne
κόμβος, ο junction
κομμάτι, το piece
κομμωτήριο, το hairdresser’s
κομμωτής, ο hairdresser (male)
κομμώτρια, η hairdresser (female)
κομοδίνο, το bedside table
κομπολόι, το string of beads
κονιάκ, το brandy, cognac
κοντινός (-ή -ό) close, near-by (adj.)
κοπέλα, η young woman, girl
κόσμημα, το jewel
κοσμηματοπωλείο, το jewellery shop
κόσμος, ο people // the world
κοστίζω to cost
κόστος, το cost
κοστούμι, το suit, costume
κουβέντα, η chat

κουβεντιάζω to chat
κουβεντούλα, η friendly chat
κουδούνι, το bell
κουνιάδα, η husband’s or wife’s sister
κουνιάδος, ο husband’s or wife’s brother
κουράζομαι to get tired
κούραση, η fatigue
κουρασμένος (-η -ο) tired
κουρείο, το barber-shop
κουρτίνα, η curtain, drape
κουτάλι, το spoon
κουταλιά, η spoonful
κουτί, το box
κουτσός (-ή -ό) crippled, lame
κρατάω (-ώ) to hold, to keep
κράτος, το state
κρεμμύδι, το onion
κρεοπωλείο, το butcher’s, meat store
κροκόδειλος, ο crocodile
κρουαζιέρα, η cruise
κρυολόγημα, το common cold
κρυφός (-ή -ό) secret, concealed
κρυωμένος (-η -ο) to have a cold
κρυώνω to be cold
κτητικός (-ή -ό) possessive (gr.)
κτίριο, το building
κτλ. etc.
κυβέρνηση, η government
κυβικός (-ή -ό) cubic
κύκλος, ο circle, cycle
κυκλοφοριακός (-ή -ό) traffic (adj.)
κυκλοφορώ to circulate 
κυνήγι, το hunting, chase
κωμωδία, η comedy

Λ λ
λάδι, τo oil 
λάθος, το mistake, fault
λαϊκός (-ή -ό) people’s, folk
λαιμός, ο throat
λάμπα, η lamp, bulb
λαχανικά, τα vegetables
λέγομαι to be called, to be named
λείπω to be away, to be absent
λειτουργία, η function, operation
λεμόνι, το lemon
λέξη, η word
λεξικό, το dictionary
λεπτό, το minute
λεπτός (-ή -ό) slim, slender
λεφτά, τα money
λεωφόρος, η avenue
λήγω to end, to expire
ληστεία, η robbery
ληστής, ο robber
λιγάκι a little bit
λίγο a little, some
λίγοι (-ες -α) (a) few
λίγος (-η -ο) a little, some

λικέρ, το liqueur 
λιμάνι, το port, harbour
λινός (-ή -ό) linen (adj.)
λιπαρός (-ή -ό) oily
λίστα, η list
λίτρο, το litre
λόγια, τα words
λογικός (-ή -ό) logical // reasonable
λογιστής, ο accountant 
λόγος, ο reason, cause
λογοτεχνία, η literature
λόγω due to, because of
λοιπόν so, now then
λουλούδι, το flower
λόφος, ο hill
λύνω solve // untie
λύση, η solution
λωρίδα, η lane (traffic)

M μ
μαγαζί, το shop
μάγειρας, ο cook (male)
μαγείρισσα, η cook (female)
μαγείρεμα, το cooking
μαγειρεύω to cook
μαγευτικός (-ή -ό) enchanting, delightful
μαγιονέζα, η mayonnaise
μαθηματικά, τα mathematics
μαϊντανός, ο parsley
μακάρι I wish, if only
μακιγιάρομαι to make oneself up
μακρύς (-ιά -ύ) long
μαλακός (-ιά -ό) soft
μαλακώνω to soften
μαλλί, το wool
μαλλιά, τα hair
μάλλινος (-η -ο) woolen
μάλλον rather // probably
μαλώνω to quarrel // to scold, to tell off
μαμά, η mother, mummy
μανάβης, ο greengrocer
μανάβικο, το greengrocer’s
μανιτάρι, το mushroom
μαντεύω to guess
μάντρα, η stall, storage yard
μαξιλάρι, το pillow, cushion
μάρκα, η make, brand
μάτι, το eye
ματιά, η glance
μαχαίρι, το knife
με with // me (weak form)
μέγεθος, το size
μεθαύριο the day after tomorrow
μέθοδος, η method
μελετάω (-ώ) to study (at home or a library), 
to make a study
μέλι, το honey
μελιτζάνα, η eggplant, aubergine
μελιτζανοσαλάτα, η aubergine salad
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μέλλον, το future
μέλλοντας, ο future tense (gr.)
μελλοντικός (-ή -ό) future (adj.)
μελό, το weepy (film, play)
μέλος, το member
(ε)μένα me (strong form)
μερικοί (-ές -ά) some (pl.)
μέρος, το place // part
μέσα in, inside
μεσαίος (-α -ο) middle (adj.)
μέση, η waiste // middle
Mεσόγειος, η the Mediterranean
μέσος όρος, o average
μετά after, afterwards
μετάξι, το  silk
μεταξύ between
μεταξωτός (-ή -ό) silk (adj.)
μετάφραση, η translation
μεταχειρίζομαι to use
μετρ, ο head waiter
μέχρι until, up to
μη(ν) don’t
μήκος, το length
μήνας, ο month
μήνυμα, το message
μήπως maybe, perhaps (questions only)
Mητρόπολη, η Cathedral
μηχανάκι, το moped, small motorcycle
μηχανή, η machine // engine // motorcycle
μηχάνημα, το mechanical appliance
μηχανικός, ο/η engineer
μ.μ. p.m.
μισθός, ο salary
μισός (-ή -ό) half
μισώ  to hate
μοιράζομαι to share
μοιράζω to distribute, to divide
μόλις just, as soon as
μολύβι, το pencil
μολυσμένος (-η -ο) polluted, contaminated
μόνο only
μονοκατοικία, η single residence
μονολεκτικός (-ή -ό) one-word
μόνος (-η -ο) alone
μονός (-ή -ό) single // odd (number)
μόριο, το particle (gr.)
μορφή, η form, face
μούσι, το beard
μουσικός (-ή -ό) musical, music (adj.)
μπαίνω to go/come in, to enter
μπακάλικο, το grocery store
μπάλα, η ball
μπαλέτο, το ballet
μπαμπάς, ο father, daddy
μπανιέρα, η bathtub
μπάνιο, το bathroom, bath
μπάσκετ, το basket ball
μπλε blue
μπλέκομαι to get involved or mixed up
μπλέκω to get stuck/involved

μπλέντερ, τo blender
μπλοκάκι, το small notepad
μπλούζα, η blouse
μπλουτζίν, το blue jeans
μπογιά, η paint, dye
μπορεί maybe
μπορντό dark red 
μπότα, η boot
μπουκάλι, το bottle
μπουκέτο, το bouquet
μπουφάν, το anorac, jacket
μπράβο (σου) good for (you), well done
μπράντι, το brandy 
μπροστά in front, forward
μυρίζω to smell
μωρό, το baby

N ν
να particle used to combine two verbs
να here, there (demonstr.)
ναός, ο temple
να τος (-η -ο) here/there he is
Nαυτικό, το the navy
νέα, τα news
νέκταρ, το nectar
νέοι, οι the young people
νέος (-α -ο) young // new
νερό, το water
νευρολόγος, ο neurologist
νέφος, το pollution cloud, smog
νησί, το island
νίκη, η victory
νοικοκυρά, η housewife // landlady
νομίζω to think, to guess
νόμος, ο law
νοσοκόμα, η nurse (female)
νοσοκόμος, ο nurse (male)
νόστιμος (-η -ο) tasty // cute
νούμερο, το number
ντοκιμαντέρ, το documentary
ντολμαδάκια, τα stuffed vine leaves
ντουλάπα, η wardrobe, closet
ντουλάπι, το cupboard
ντους, το shower
ντροπαλός (-ή -ό) shy
ντύνομαι to get/be dressed
ντύνω to dress (someone)
νύφη, η daughter-in-law // brother’s wife
νωρίς early
νωρίτερα earlier

Ξ ξ
ξανά again
ξανθός (-ιά -ό) blond, fair
ξαπλώνω to lie down or in bed
ξαφνικά suddenly
ξεκουράζομαι to rest
ξεκούραση, η rest
ξενόγλωσσος (-η -ο) rel. to a foreign language

ξενοδοχείο, το hotel
ξερός (-ή -ό) dry
ξεσκονίζω to dust
ξεχνάω (-ώ) to forget
ξοδεύω to spend
ξύλο, το wood
ξυπνητήρι, το alarm clock
ξυπόλυτος (-η -ο) barefoot
ξυρίζομαι to shave (oneself)
ξυρίζω to shave 

O o
όαση, η oasis
οδήγηση, η driving
οδηγία, η instruction, directive
οδηγός, ο driver // guide
οδηγώ to drive // to guide
οδοντίατρος, ο dentist
οδός, η street, road
οικογένεια, η family
οικογενειακός (-ή -ό) family (adj.)
οικοδέσποινα, η hostess
οικονομικός (-ή -ό) economical, 
inexpensive // economic, financial
Oλλανδία, η Holland
όλοι (-ες -α) all (pl.)
όλος (-η -ο) all (sing.), whole, entire 
Oλυμπιακοί Aγώνες, οι Olympic Games
Όλυμπος, ο Olympus
ομάδα, η group, team
ομελέτα, η omelet
ομιλία, η speech, talk
ομορφιά, η beauty
όμως however
όνειρο, το dream
ονομάζω to call, to name
ονομαστική, η nominative (gr.)
όπερα, η opera
ο οποίος (η οποία, το οποίο) who, which
οποιοσδήποτε (οποιαδήποτε, οποιοδήπο-
τε)anyone, anybody
όποτε whenever
όπου where, wherever
όπως όπως somehow or other, in a hurry
όπως  as, like
οπωσδήποτε for sure, without fail
όργανο, το instrument // organ
όρεξη, η appetite // mood
ορθογώνιος (-α -ο) rectangular
οριζόντιoς (-α -ο) horizontal
ορισμένος (-η -ο) certain
ορισμός, ο definition
ορίστε here you are // yes?
όροφος, ο floor, storey
ορχήστρα, η orchestra
όσοι (-ες -α) those who/which
όσος (-η -ο) as much as
όταν when
ό,τι what, whatever
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ότι that (conj.)
ουδέτερος (-η -ο) neuter (gr.), neutral
ούζο, το ouzo (annis drink)
ουρανός, ο sky
ουσιαστικό, το noun (gr.)
ούτε neither, nor // not even
οφθαλμίατρος, ο opthalmologist
οχτάωρο, το eight-hour period

Π π
παγκόσμιος (-α -ο) world (adj.), universal
παγωτό, το ice cream
παθαίνω to suffer, to undergo
παθητική (φωνή), η passive voice (gr.)
παθολόγος, ο internist, general practitioner
παιδίατρος, ο paediatrician
παίζω to play
παίρνω to get, to take
παίρνω είδηση to see, hear or notice 
someone or something
πακετάκι, το small packet/pack
πακέτο, το packet, pack
Πακιστάν, το Pakistan
παλάμη, η palm
πάλι again
παλιός (-ά -ό) old 
παλτό, το overcoat
Παναγία, η Virgin Mary
πανεπιστήμιο, το university
πάντα always
παντελόνι, το trousers, slacks
παντρεύομαι to get married
πάντως anyway, anyhow
πάνω up, upstairs
παπούτσι, το shoe
παππούς, ο grandfather
πάρα (πολύ) very (much)
παραγγελία, η order (restaurant etc.) 
παράγραφος, η paragraph
παράδειγμα, το example
παραδίνω to deliver
παραδοσιακός (-ή -ό) traditional
παραθετικά, τα degrees of comparison (gr.)
παράθυρο, το window
παρακαλώ please // to beg
παρακάτω below, further down
παρακείμενος, ο present perfect tense (gr.)
παρακολουθώ to attend, to follow
παραλαμβάνω to receive, to take delivery 
παραλία, η sea side, beach
παραλιακός (-ή -ό) coast(al)
παραμένω to remain
παραμύθι, το tale, fairy tale
παράξενος (-η -ο) strange
παραπάνω above, further up // more
παρασκευή, η preparation (older Greek)
παρατατικός, ο imperfect tense (gr.)
παρατήρηση, η remark
παρατηρητικός (-ή -ό) observant

παρέα, η company of friends, party
παρελθόν, το past
παρένθεση, η parenthesis
Παρθενώνας, ο Parthenon
Παρίσι, το Paris
παρκάρω to park
πάρκινγκ, το car park, parking lot
πάρκο, το park
πάροδος, η side-street
πάρτι, το party, do
πασίγνωστος (-η -ο) very well-known
πάστα, η piece of cake, pastry
Πάσχα, το Easter
πατάτα, η potato
πατέρας, ο father
παχύς (-ιά -ύ) fat
πεζός, ο pedestrian
πεθαίνω to die
πεθερά, η mother-in-law
πεθερικά, τα in-laws
πεθερός, ο father-in-law
πεινάω (-ώ) to be hungry
πείρα, η experience
πειράζει it matters
πειράζω to bother, to annoy
Πειραιάς, ο Piraeus
πελάτης, ο customer, client
πενηντάρικο, το fifty-euro note
πεντακοσάρικο, το five-hundred euro note
περασμένος (-η -ο) past // last
περιβάλλον, το environment
περιγραφή, η description
περιγράφω to describe
περίεργος (-η -ο) curious
περιπολικό, το police patrol car
περίπου about, approximately
περιπτεράς, ο kiosk owner
περίπτερο, το kiosk
περίπτωση, η case, situation
περιττός (-ή -ό) needless, unnecessary
περνάω (-ώ) to pass, to pass by //  
to spend (time)
περπατάω (-ώ) to walk
πέρ(υ)σι last year
πετάω (-ώ) to fly // to throw away
πετσέτα, η towel // napkin
πέφτω to fall
πηδάω (-ώ)  to jump
πια  already // anymore
πιάνο, το piano
πιάνω to catch, to get
πιάτο, το plate, dish
πίεση, η pressure
πιθανότητα, η probability
πικάντικος (-η -ο) spicy, piquant
πικάπ, το record player, turn table
πιλότος, ο pilot
πίνακας, ο painting // board // table
πινακοθήκη, η art gallery
πίνω to drink

πιο more
πίπα, η (smoking) pipe
πιπέρι, το pepper
πιρούνι, το fork
πιστεύω to believe
πιστόλι, το pistol
πίσω behind
πίτσα, η pizza
πιτσαρία, η pizza shop
πλάγια στοιχεία, τα italics
πλάγιος (-α -ο) oblique // indirect
πλαίσιο, το frame, framework
πλαστικό, το plastic
πλαστικός (-ή -ό) plastic (adj.)
πλατεία, η square, roundabout
πλάτη, η back (anat.)
πλάτος, το width
πλατύς (-ιά -ύ) wide
πλένομαι  to wash oneself
πλένω to wash
πληθυντικός, ο plural (gr.)
πληθυσμός, ο population
πληροφορία, η piece of information, inquiry 
πληρώνω to pay
πλησιάζω to approach
πλοίο, το ship
Πλούτων(ας), ο Pluto
πλυντήριο, το washing machine
π.μ. a.m.
πνεύμονας, ο lung
ποδήλατο, το bicycle
πόδι, το foot
ποιανού (-ής -ού) whose (questions only)
ποιος (-α -ο) who, which (questions only)
ποιότητα, η quality
πολεμάω (-ώ) to make war, to fight
πόλεμος, ο war
πόλη, η town
πολιτική, η policy // politics
πολλοί (-ές -ά) many, a lot (of)
πολύ much, a lot, very
πολυεθνικός (-ή -ό) multinational
πολυθρόνα, η armchair
πολυκατοικία, η block of flats
πολύς/πολλή/ πολύ much, a lot (of)
πονάω (-ώ) to hurt, to ache
πονοκέφαλος, ο headache
πόνος, ο pain
ποντίκι, το mouse
πορεία, η course (of events) // march
πόρτα, η door
πορτατίφ, το table lamp
πορτοκαλάδα, η orange drink
πορτοκάλι, το orange
Ποσειδώνας, ο Poseidon (Neptune)
πόσοι (-ες -α) how many
πόσος (-η -ο) how much
ποσοστό, το percentage
ποσοτικός (-ή -ό) quantitative
ποτάμι, το river
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πότε when (questions only)
ποτέ ever (quest.) // never
ποτήρι, το glass, tumbler
ποτίζω to water
ποτό, το drink
που who, which, that
πού where (questions only)
πουθενά anywhere (quest.) // nowhere
πουκάμισο, το shirt
πουλάω (-ώ) to sell
πουλί, το bird
πουλόβερ, το pullover, jumper
πούρο, το cigar
πράγμα, το thing
πραγματικά really
πραγματικότητα, η reality
πραγματοποιώ to carry out, to accomplish
πράξη, η action, act
πράσινος (-η -ο) green
πρέπει must, to §have to
πριν before
προάστιο, το suburb
πρόβλημα, το problem
πρόγραμμα, το programme, schedule
πρόεδρος, ο president, chairman
προέρχομαι to come from, to originate
προηγούμενος (-η -ο) previous // last
πρόθεση, η preposition (gr.)
προίκα, η dowry
προϊστάμενος, ο supervisor
προκαταρκτικός (-ή -ό) preliminary
πρόκειται για it is about, it concerns
πρόκειται να (it) is going to 
προλαβαίνω to be/act in time //  
to have enough time
προληπτικός (-ή -ό) superstitious
πρόοδος, η progress
Προπό, το football pools
προσδιοριστής, ο determiner (gr.)
προσεκτικός (-ή -ό) careful
προσέχω to be careful, to pay attention
προσθέτω to add
προσκαλώ to invite
πρόσκληση, η invitation
προσόν, το qualification, quality
προσπαθώ to try, to make an effort
προσπερνάω (-ώ) to overtake
προστακτική, η imperative (gr.)
προστατεύω to protect
προσφέρω to offer
προσωπικό, το personnel, staff
προσωπικός (-ή -ό) personal
πρόσωπο, το person // face
πρόταση, η sentence (gr.) // proposition
προτείνω to propose
προτιμάω (-ώ) to prefer
προτίμηση, η preference
προχθές the day before yesterday
προχωρημένος (-η -ο) advanced
προχωρώ to proceed, to advance

πρωθυπουργός, ο prime minister
πρωί, το morning
πρωινό, το breakfast
πρώτα first(ly)
πρωτεύουσα, η capital (city)
Πρωτοχρονιά, η New Year’s day
πτήση, η flight
πτυχίο, το university degree
πτώμα, το corpse
πυρετός, ο fever
πυροβολώ to shoot
πυροσβέστης, ο fireman
πυροσβεστική, η fire brigade
π.χ. e.g. (for example)
πωλείται for sale
πωλητής, ο salesman, shop assistant
πως that (conj.)
πώς how

P ρ
ραδιόφωνο, το radio
ραλίστας, ο rally driver
ραντεβού, το appointment, date
ράφι, το shelf
ρεπόρτερ, ο reporter
ρεσεψιόν, η reception (desk)
ρέστα, τα change (balance)
ρετσίνα, η resinated wine
ρήμα, το verb (gr.)
ριζικός (-ή -ό) radical
ρίχνω to throw, to drop
ρολόι, το watch, clock
ρόλος, ο role
ρομαντικός (-ή -ό) romantic
ρούχα, τα clothes
ρύζι, το rice
Pωμαίος (-α) Roman (persons)
Pώμη, η Rome
ρωτάω (-ώ) to ask (a question)

Σ σ
σαββατοκύριακο, το weekend
σακάκι, το jacket
σακούλα, η bag
σαλιγκάρι, το snail
σαλόνι, το sitting room
σάλτσα, η sauce
σαμιώτικος (-η -ο) from (the island of) Samos
σαμπουάν, το shampoo
σαν like
σάντουϊτς, το sandwich
σαπούνι, το soap
σγουρός (-ή -ό) curly
σέβομαι to respect
σειρά, η turn, sequence
σε λίγο in a short while
σελίδα, η page
σερβιτόρα, η waitress
σερβιτόρος, ο waiter

σηκώνομαι to get up, to rise
σηκώνω to raise, to lift
σήμα, το sign
σημαίνει it means
σημαντικός (-ή -ό) important
σημασία, η meaning // importance
σημείωμα, το note, memorandum
σημειώνω to note
σημείωση, η note, noting down
σήμερα today
σημερινός (-ή -ό) today’s
σίριαλ, το TV serial
σιγά slowly // gently, softly
σιγουρεύομαι to make sure
σίγουρος (-η -ο) sure
σίδερο, το iron
σιδερώνω to iron
σινεμά, το cinema, movie theater
σκάλα, η ladder // staircase
σκάφος, το vessel
σκέφτομαι (σκέπτομαι) to think (over),  
to reflect
σκέψη, η thought
σκηνή, η stage // scene
σκίτσο, το sketch, drawing
σκόνη, η dust, powder
σκοτώνω to kill
σκουπίδια, τα rubbish, garbage
σκουπιδιάρικο, το rubbish-cart,  
garbage truck
σκουπίζω to sweep // to wipe 
σκούρος (-α -ο) dark
σκυλί, το dog (regardless of sex)
σκύλος, ο dog (male or regardless of sex)
σοβαρός (-ή -ό) serious
σοκολάτα, η chocolate
σολίστ, ο soloist
σούπα, η soup
σούπερ μάρκετ, το supermarket
σοφία, η wisdom
σπάζω to break
σπάνιος (-α -ο) rare
σπεσιαλιτέ, η specialty
σπίρτα, τα matches
σπιτάκι, το  little house
σπορ, το sport
σπορ sports (adj.)
σπουδάζω to study (at a college or university)
σπουδαστής, ο student (college or tutorial school)
σπρώχνω to push
στάδιο, το stadium
σταθερός (-ή -ό) stable // constant
στάθμευση, η parking
σταματάω (-ώ) to stop
στάση, η (bus) stop 
στατιστικές, οι the statistics
σταυρόλεξο, το crossword puzzle
στέκι, το joint, hangout
στέκομαι to stand
στέλνω to send
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στενός (-ή -ό) narrow // tight // close 
στενοχωριέμαι to be upset, 
to be sorry // to worry
στήλη, η column
στην υγειά σας! to your health!
στιγμή, η moment
στοιχεία, τα typeface // data, facts
στολή, η uniform
στόμα, το mouth
στομάχι, το stomach
στοπ, το stop sign
στρατηγός, ο general
στρατιώτης, ο soldier
στρατιωτικός, ο military
στρατόπεδο, το military camp
στρατός, ο the army
στρίβω to turn
στρογγυλός (-ή -ό) round
στρώνω to set (a table) //  
to make (a bed)
συγγενής, ο relative
συγγραφέας, ο writer, author 
συγκρίνω to compare
συγκριτικός (-ή -ό) comparative
συγκρότημα, το group// complex
συγγνώμη I’ m sorry, I apologize
σύγχρονος (-η -ο) contemporary, modern
συγχωρώ to excuse, to forgive
συζήτηση, η discussion
συκώτι, το liver
συλλαβή, η syllable
σύλλογος, ο association, club
συμβαίνει it happens, it occurs
συμβουλεύω to advise
συμβουλή, η (piece of) advice
συμμαθητής, ο fellow student (male)
συμμαθήτρια, η fellow student (female)
συμμετέχω to participate
συμπληρώνω to complete, 
to fill in(out)
σύμπτωμα, το symptom
σύμφωνα με according to
συμφωνικός (-ή -ό) symphonic
σύμφωνοι agreed, all right
συμφωνώ to agree
συναγερμός, ο alarm (system)
συνάλλαγμα, το foreign exchange
συναντάω (-ώ) to meet
συνάντηση, η meeting
συναντιέμαι to meet with
συναρπαστικός (-ή-ό) exciting, charming
συναυλία, η concert
συνάχι, το common cold
συνδέω to connect, to join, 
to combine
συνδυασμός, ο combination
συνέδριο, το conference, congress
συνέντευξη, η interview
συνεταίρος, ο partner
συνέχεια (συνεχώς) continuously

στη συνέχεια further to this, afterwards
συνεχίζω to continue
συνηθισμένος (-η -ο) usual, common // (to 
be) used to
συνήθως usually
συνθετικός (-ή -ό) synthetic (adj.)
συνοδηγός, ο co-driver
συνολικά in total, totally
συνταγή, η recipe // prescription
σύντομα soon
σύντομος (-η -ο) brief
σύντροφος, ο mate, companion // comrade
συρτάρι, το drawer
σύστημα, το system
συστήνω to introduce // 
to recommend
συχνός (-ή -ό) frequent
σφουγγαρίζω to mop, to swob
σχεδιάγραμμα, το diagram
σχεδιάζω to draw // to plan
σχέδιο, το drawing // plan
σχεδόν almost
σχέση, η relation, relationship
σχετικά με in relation to, in connection with
σχετικός (-ή -ό) relative // relevant
σχηματίζω to form, to shape
σχολείο, το school (elementary or high)
σχολή, η school // faculty (university)
σώμα, το body
σωστός (-ή -ό) right, correct

T τ
ταβερνάκι, το little tavern
ταινία, η film, movie
ταίρι, το match, companion
ταιριάζω to match
τα καταφέρνω to manage,  
to make ends meet
τάλιρο, το five-euro note
ταμείο, το cashier’s desk
ταμίας, ο/η cashier
ταμπλέτα, η tablet
τάξη, η class, classroom
ταξί, το taxi, cab
ταξιδεύω to travel
ταξίδι, το trip, journey
ταξινομώ to sort
ταράτσα, η terrace, flat roof
τασάκι, το ashtray
ταυτότητα, η identity // identity card
τα χάνω to be taken aback
ταχυδρομείο, το post office
ταχυδρόμος, ο postman
ταχυδρομώ to post
τέλεια perfectly
τέλειος (-α -ο) perfect
τελειώνω to finish, to end
τελείως completely
τελευταίος (-α -ο) last

τελικά finally, after all
τελικός (-ή -ό) final
τέλος, το end
τένις, το tennis
τεράστιος (-α -ο) enormous
τεστ, το test
τέταρτο, το quarter
τέτοιος (-α -ο) such
τετράγωνο, το square (geom.) // block
τετράγωνος (-η -ο) square (adj.)
τετράδιο, το note book
τέχνη, η art, skill
τεχνικός, ο technician, mechanic
τζαζ, η jazz (music)
τζάμι, το (window) pane
τζιν, το jeans // jin
τζόγκινγκ, το jogging
τηγανητός (-ή -ό) fried
τηλεόραση, η television
τηλεφώνημα, το phone call
τηλεφωνητής, ο telephone operator (male)
τηλεφωνήτρια, η telephone operator 
(female)
τηλέφωνο, το (tele)phone
τηλεφωνώ to (tele)phone
τιμή, η price
τίποτε anything (quest.) // nothing
τμήμα, το department, section
το μόνο the only thing
τονίζω to accent, to stress
τόνος, ο accent
τόσο so, so much
τοστ, το toasted bread
τοστάδικο, το toast shop
τότε then
τουαλέτα, η toilet, lavatory
τουλάχιστον at least
τουρίστας, ο tourist
τουριστικός (-ή -ό) tourist(adj.)
τραβάω (-ώ) to pull
τραγουδάω (-ώ) to sing
τραγουδιστής, ο singer
τραγωδία, η tragedy
τρακ, το stage fright
τρακάρω to crash, to run into
τράπεζα, η bank
τραπεζάκι, το small table
τραπεζαρία, η dining room
τραπέζι, το table
τρελός (-ή -ό) crazy, mad
τρένο, το train
τρέξιμο, το running
τρέχω to run
τρίγωνο, το triangle
τρόλεϊ, το trolley bus
τρόπος, ο way, manner
τροχαίος (-α -ο) traffic (adj.)
τροχαία, η traffic police
τρύπα, η hole
τρώω to eat
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τσάντα, η bag, handbag
τσάι, το tea
τσέπη, η pocket
τσιγάρο, το cigarette
τσίκλα, η chewing gum
τύπος, ο type // character, person
τυρί, το cheese
τυροπιτάκι, το small cheese pie
τυχερός (-ή -ό) lucky, fortunate
τώρα now

Y υ
υγεία, η health
υγιής (-ής -ές) healthy
υγρό, το liquid
υδραυλικός, ο plumber
υλικό, το material // ingredient
υπάλληλος, ο/η employee
υπάρχει there is (impers.)
υπάρχω to exist
υπεραυτόματος (-η -ο) super-automatic
υπερθετικός, ο superlative (gr.)
υπέροχος (-η -ο) marvelous, superb
υπερσυντέλικος, ο past perfect  (gr.)
υπερφυσικός (-ή -ό) supernatural
υπνοδωμάτιο, το bedroom
ύπνος, ο sleep
υποβοηθητικός (-ή -ό)   supporting, auxiliary
υπογραμμίζω to underline
υπογραφή, η signature
υπογράφω to sign
υπόθεση, η case // supposition
υποθετικός (-ή -ό) conditional (gr.) // 
hypothetical
υπολογίζω to estimate, to guess
υπόλοιπος (-η -ο) remaining
υπομονετικός (-ή -ό) patient
υπομονή, η patience
ύποπτος (-η -ο) suspicious
υπόσχομαι to promise
υποτακτική, η subjunctive (gr.)
υποχρεωμένος (-η -ο) obliged
ύστερα afterwards, then
υφαντό, το handwoven material
ύφασμα, το material, fabric
ύψος, το height

Φ φ
φαγητό, το food
φαίνομαι to appear, to look
φαινόμενο, το phenomenon
φάκελος, ο file // envelope
φακός, ο lens // flashlight
φανάρι, το (traffic) light
φαντάζομαι to imagine
φαντάρος, ο infantryman, soldier
φαντασία, η imagination
φανταστικός (-ή -ό) imaginary // fantastic

φαρδύς (-ιά -ύ) wide
φαρμακευτικός (-ή -ό) pharmaceutical
φάρμακο, το drug, medicine
φέρνω to bring
φεστιβάλ, το festival
φέτα, η type of white cheese // slice
(ε)φέτος this year
φεύγω to leave
φθινόπωρο, το autumn, fall
φίδι, το snake
φιλάω (-ώ) to kiss
φιλειρηνικός (-ή -ό) peace-loving
φιλικός (-ή -ό) friendly
φιστίκι, το (pea)nut
φλερτ, το person one flirts with // flirting 
φλιτζάνι, το cup
φλούδι, το skin (fruit)
φοβερός (-ή -ό) terrible // terrific
φοιτητής, ο university student (male)
φοιτήτρια, η university student (female)
φορά, η time, occasion
φοράω (-ώ) to wear, to put on
φόρος, ο tax
φορτηγό, το truck, lorry
φορτηγάκι, το small truck, van
φούρια, η impetuous haste, rush
φούρνος, ο bakery // ovan
φούστα, η skirt
φράγκο, το franc
φράση, η phrase
φρεσκάρω to freshen up
φρέσκος (-ια -ο) fresh
φροντίζω to look after, to take care
φροντιστήριο, το tutorial school,  
tuition centre
φρούτο, το fruit
φρυγανιά, η toasted bread
φταίω to be to blame
φτάνει it is enough (impers.)
φτάνω to arrive
φτιάχνω to make, to fix
φτωχός (-ή -ό) poor
φύλακας, ο guard
φυλακή, η prison, jail
φύλο, το sex, gender
φυσικός (-ή -ό) natural
φυσική, η physics
φωνάζω to call (out), to shout
φωνή, η voice
φωνήεν, το vowel (gr.)
φως, το light
φωτεινός (-ή -ό) bright
φωτιά, η fire 
φωτιστικό, το lamp, light fixture
φωτογραφικός (-ή -ό) photographic
φωτογράφος, ο photographer

X χ
χαιρετάω (-ώ) to greet
χαίρομαι to be pleased, to be happy
χαίρω to be pleased, to be happy  
(older Greek)
χαλάω (-ώ) to spoil // to break down //  
to change (money)
χαλασμένος (-η -ο) out of function // 
spoilt (food)
χάλια awful, rotten, in a sorry state
χαμηλός (-ή -ό) low
χαμομήλι, το camomile (tea)
χάνω to lose
χάνω (καιρό/ώρα) to waste (time)
χάπι, το pill
χαρά, η joy
χάρη, η favour
χαρίζω to give away, to make a present of
χαρτζιλίκι, το pocket money
χαρτί, το paper
χαρτιά, τα papers // playing cards
χαρτοπετσέτα, η paper napkin
χαρτοπωλείο, το stationery shop
χαρτοφύλακας, ο briefcase
χειρούργος, ο surgeon
χέρι, το hand
χερούλι, το handle
χημικός, ο chemist
χήνα, η goose
χήρα, η widow
χιλιόμετρο, το kilometre
χιόνι, το snow
χοντρός (-ή -ό) fat
χορεύω to dance
χορός, ο dance
χρειάζεται it is necessary (impers.)
χρειάζομαι to need
χρήματα, τα money
χρήσιμος (-η -ο) useful
χρησιμοποιώ to use
χριστιανή, η Christian (female)
χριστιανός, ο Christian (male)
Xριστούγεννα, τα Christmas
χρόνια, τα years
χρόνος, ο time // year
χρυσός (-ή -ό) gold (adj.)
χρώμα, το colour
χρωστάω (-ώ) to owe
χτένι, το comb
χτενίζομαι to comb oneself
χτενίζω to comb
χτυπάω (-ώ) to hit, to knock // to ring
χυμός, ο juice
χώρα, η country
χωρίζω to separate, to split up //  
to break a relationship
χωρίς without



11

Ψ ψ
ψάρι, το fish
ψάχνω to look for, to search
ψέμα, το lie
ψήνω to roast, to cook
ψιλά, τα (small) change 
ψιλοκομμένος (-η -ο) fine-chopped
ψυγείο, το refrigerator
ψυχίατρος, ο psychiatrist
ψωμί, το bread
ψώνια, τα shopping, shopping items
ψωνίζω to shop, to buy

Ω ω
ώμος, ο shoulder
ώρα, η hour // time
ωραία fine (adv.)
ωραίος (-α -ο) good looking, beautiful, fine
ωραιότητα, η beauty
ωστόσο however
ωτορινολαρυγγολόγος, ο ear-nose-and-
throat specialist


